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회장 인사

한국영어학회 회원님 여러분께,   

학기말을 맞아 그 어느 때보다도 분주한 시간을 보내고 계실 줄로 압니다. 그동안 

회원님들께서는 건강하시고 모든 일이 뜻과 같으셨기를 바랍니다.

먼저 지난 6월 5일(토) 2021년도 한국영어학회 봄 정기 학술대회가 성료 되었음을 

보고 드리며 아울러 감사의 말씀을 올립니다. 이번 대회는 ‘문명사적 전환기 이후의 한국 

영어학 연구의 방향’ (A New Direction of English Linguistics Research in the Era of 

the Transformational Period of Civilization (Post COVID-19)이라는 주제 하에 한국 이

외에도 일본과 중국, 필리핀 및 싱가포르 등지에 기반을 둔 영어학자들로 구성된 발표진이 

2개의 초청강연을 포함하여 각 분과 별로 총 47개의 의미 있는 연구발표를 해주셨으며, 해

외에서의 많은 젊은 연구자들도 청중으로 참여해 주셨습니다.

이 같은 결과는 전 임원진의 노력과 홍보, 전임 회장님들의 지원과 격려, 그리고 

명망 있는 발표진, 또한 최근의 상황에서 불가피한 선택이었지만 우리에게는 큰 도전이자 

동시에 여러 가지의 발전적인 과제를 안겨준 가상공간에서의 학술행사라는 특징이 빚어낸 

성과라고 사료됩니다. 특히 ‘Themed Session’이나 ‘Workshop’, ‘Rising Scholars 

Session’, 그리고 여타 세부 연구 분야로 구성된 다양한 분과에서의 발표와 학문적 소통은 

우리에게 적잖은 의미를 던져주었을 것으로 봅니다. 이번 행사에서 새롭게 선보인 신진 학

자의 발굴과 초청 역시 영어학 연구의 지속성을 위한 노력의 일환으로 평가되기를 소망합니

다.

이 같은 성과와 열의를 모아 우리 학회는 또한 본 학회의 학술지에 게재된 논문을 

대상으로 우수논문에 대한 시상을 재개하고 학술연구모임 및 학술서 발간 지원을 위한 새로

운 학술사업을 전개하고자 합니다. 우리 학회가 한국 영어학계에서의 중추적 역할을 자임하

며 앞으로도 부단히 발전하는 모습으로 거듭 나기 위해 저희 임원진은 다양한 학술사업을 

통해 내실을 다지고 외연을 확장하는 일에 매진하겠습니다. 모쪼록 전 회원 여러분들의 적

극적인 참여과 성원을 부탁드리며, 오는 가을 학술대회에서 반갑게 다시 뵈옵기를 바랍니

다. 감사합니다.

2021년 6월 15일

회장 백경숙 올림
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     2021년 봄학술대회 보고

○주    제: A New Direction of English Linguistics Research in the Era of the

Transformational Period of Civilization (Post COVID-19)

○일    시: 2021년 6월 5일(토) (09:50~18:00)

○장    소: 한양여자대학교 (Zoom 플랫폼 활용 실시간 학술대회)

○주    최: 한국영어학회 (회장 백경숙) 

○초청학자: Douglas Edward Biber (Northern Arizona University)

Randi Reppen (Northern Arizona University)

○발표논문수: Syntax 세션 등 총 45편 발표 및 초청특강 2편

Ÿ Themed Session (Language Teaching, Self, and Time)

Ÿ Workshop (English in Japan and Japanese English: Contemporary 

issues, new trajectories, changing viewpoints)

Ÿ Young Scholar Sessions (PhD Thesis Presentation)
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회원 동정

u 이재영 서울대 영어영문학과 교수

u 채서영 서강대 국제인문학부 영미어문 전공 교수

영문도 모르고 영어를 해?

서울대학교출판문화원 /

2021년 1월 30일 출간

영어는 대체 왜? 그런가요 - 원리를 

아는 사람이 영어를 잘하는 이유

사회평론 /

2021년 4월 10일 출간
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u 정채관 인천대 영어영문학과 교수

u 이정민 서울대 언어학과 명예교수

Bochum Language Colloquium 초청으로 Zoom Talk (한국 시간으로 6월 

1일 5시 15분부터 7시까지 진행)

Title: Factivity in English and Chinese: Viewed from the Altaic 

alternation type

(Talk PPT와 녹음은 다음 링크에서 확인 가능: 

https://www.dropbox.com/s/cj1rjvjjrgg6p12/zoom_0.mp4?dl=0)

SDL Trados Studio 입문

정채관, 현성필 지음 /

인천대학교출판부 /

2021년 2월 20일 출간

내 아이와 영어산책 - 영잘알 부모의 

슬기로운 영어 공부법

정채관, 정영옥, Steve Mann,

Fiona Copland, 김보민 지음 /

한국문화사 /

2021년 5월 1일 출간
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학회현황
    

○회원현황 (2021년 6월 16일 기준)

   - 정/준회원: 758명 (평생회원 133명, 평생단체회원 1곳 포함)

○ 16대 임원명단

상임이사     

직위 이름

회장 백경숙(한양여대)

부회장
장세은(한국해양대: 수석부회장) 김광섭(한국외대) 위혜경(단국대)

유경애(중앙대) 이석재(연세대) 이재영(서울대) 황종배(건국대)

총무이사 한수미(한림대)

재무이사 이주희(한국체대)

연구이사

권나영(University of Oregon) 김선영(목포대) 박동우(방통대)

박해일(경희대) 송상헌(고려대) 신정아(동국대) 오은진(이화여대)

이문우(한양대) 이성화(한국해양대) 이정미(서울대) 채서영(서강대)

최이진(홍익대) 최재호(상명대) 최호성(한국외대)
국제이사

이승아(이화여대) 정채관(인천대) Michael Barrie(서강대)

Ariane Borlongan(東京外国語大学)

Edward Quinto(Mapúa University) 
출판이사 김정수(경희대) 김태호(부산대) 홍수민(서울시립대)

홍보이사 김은정(경상대) 윤소연(인천대) 윤홍옥 (제주대) 홍선호(서울교대)

섭외이사
김연주(한양여대) 심창용(경인교대) 이선영(사이버외대)

이주원(전주대) 최영주(조선대) 최인희(안동과학대)

운영이사 김일규(강원대) 이정열(초당대) 조기석(사이버외대)

편집위원회     

직위 이름

위원장 황종배(건국대)

부 위원장 정채관(인천대)

제1분과
책임편집위원: 문안나(인하대)

위원: 고광윤(연세대) 신성균(강원대)

제2분과
책임편집위원: 이진화(중앙대)

위원: 박종원(부경대) 박미애(춘천교대) 전영주(목원대)

제3분과
책임편집위원: 강은경(상명대) 손형숙(경북대) 장세은(해양대) 한정임

(건국대)
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이 사 

강승만(충북대) 강은경(상명대) 고언숙(조선대) 권나영(U.ofOregon)

김광섭(한국외대) 김선영(목포대) 김선회(중앙대) 김수연(세종대)

김수정(창원대) 김신호(영산대) 김연승(공주대) 김용명(안동대)

김영우(IGSE) 김은정(경상대) 김연주(한양여대) 김일규(강원대)

김정수(경희대) 김지혜(한국교원대) 김태호(부산대) 김효영(국민대)

마이클배리(서강대 문안나(인하대) 박선민(KAIST) 박동우(방통대)

박종언(동국대) 박해일(경희대) 백경숙(한양여대) 백미현(충남대)

백순도(국민대) 백주현(부산교대) 소영순(서울대) 송경숙(동의대)

송상현(고려대) 신근영(전남대) 신정아(동국대) 심지영(제네바대)

심창용(경인교대) 안경자(서울교대) 안미연(한경대) 안병길(경남과기대)

안현기(서울대) 양창용(제주대) 오선영(서울대) 오영일(서울과기대)

오은정(상명대) 오은진(이화여대) 유경애(중앙대) 윤관희(대구대)

윤상현(한동대) 윤소연(인천대) 윤영도(동국대) 윤영은(이화여대)

윤정희(경상대) 윤태진(성신여대) 윤홍옥(제주대) 위혜경(단국대)

이경남(강원대) 이석제(연세대) 이선영(사이버외대) 이성화(한국해양대)

이승아(이화여대) 이영주(서울여대) 이용철(청주대) 이재영(서울대)

이정미(서울대) 이정열(초당대) 이종근(목포대) 이주경(서울시립대)

이주원(전주대) 이준규(한국외대) 장세은(한국해양대) 전종섭(한국외대)

정대호(한양대) 정찬(동서대) 정채관(인천대) 조기석(사이버외대)

조성은(영남대) 조세연(강원대) 지인영(한국체대) 최영주(조선대)

채명희(조선이공대) 채서영(서강대) 최문홍(전남대) 최이진(홍익대)

최재호(상명대) 하명호(신라대) 하승완(경북대) 한수미(한림대)

한은주(서울여대) 한혜령(서원대) 홍경선(제주대) 홍민표(명지대)

홍선오(서울교대) 홍수민(서울시립대) 홍신철(부산외대) 황규홍(동아대)

황보영식(성결대) 황종배(건국대) 황주현(한양대)

Ariane Borlongan(東京外国語大学) Edward Quinto (Mapúa University)

제4분과
책임편집위원: 김연승(공주대)

위원: 홍경선(제주대) 이광호(경상대)

제5분과
책임편집위원: 위혜경(단국대)

위원: 오세랑(경상대) 이희철(전북대) 홍민표(명지대)

감 사

오영일(서울과기대)     황보영식(성결대)

자문위원

김영석(서강대) 김임득(한양대) 이익환(상명대) 안동환(부산대) 윤종열(국민대) 

강영세(국민대) 김경애(한경대) 문승철(항공대) 김진형(한기대) 강용순(성균관대) 

양현권(서울대) 안성호(한양대) 김선웅(광운대) 박명관 (동국대) 김종복 (경희대)
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재무현황
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학회 활동 보고 회의록

u 활동보고 (날짜순)

Ÿ 2021. 01. 19. 임시 이사회 (Zoom 실시간 회의)

학회활동 보고
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Ÿ 2021. 03. 06. 1차 상임이사회 (Zoom 실시간 회의)
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Ÿ 2021. 05. 19. 2차 상임이사회 (Zoom 실시간 회의)
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Ÿ 2021. 06. 05. 임시 총회 (Zoom 실시간 회의)

참석자: 안성호, 장세은, 한수미, 이주희, 위혜경, 이승아, 김연주, 문승철, 이문우, 최재호, 

최호성, 이성화, 이정미, 이익환, 권은비, 유경애, 황종배, 백경숙
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편집위원회 공지

1. 영어학 출판 현황

영어학 21권 2021년 1월부터 5월까지 총 25편의 논문이 출판되었습니다. 

회원님들께서는 영어학 학술지 홈페이지(journal.kasell.or.kr)를 방문하시어, 그동안 출판된 

논문을 확인하시고, 자유롭게 다운로드를 받아 연구에 활용하시기 바랍니다.

2. 영어학 우수논문상 시상 계획

영어학 편집위원회는 영어학 20권 출판 논문들을 대상으로 우수 논문 1편을 선정하여 시상

할 계획입니다. 영어학 우수논문상 수상 논문은 2021년 8월 중 선정 작업을 거쳐 2학기 영

어학 학술대회에서 시상할 예정입니다.
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3. 다음 그림은 Scopus 등재 저널인 영어학의 인용 점수입니다.

작년 한 해 37편의 출판 논문 가운데 4편이 인용되어 인용 점수는 0.1에 그치고 있고, 전

체적인 순위도 매우 낮게 나타나고 있습니다. 이는 영어학이 Scopus에 등재된지 얼마 되지 

않아 일견 당연한 측면도 없지는 않으나, 앞으로 영어학의 발전을 위해 회원님들이 작성하

시는 국제 논문에 영어학 출판 논문을 많이 인용해 주시고, 좋은 논문을 영어학에 많이 보

내주십사 부탁을 드립니다.
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회원가입 안내

○안내

◈ 학술지《영어학》은 2020년 3월호부터 수시투고, 수시발간하게 되었습니다. 현

재21권 5월호까지 배포되었습니다.

◈ 주소 및 전화번호 등이 변경된 회원께서는 학회 사무실로 변경 내용을 통보해 

주시기 바랍니다.

◈ 한국영어학회 회원 여러분의 연구 활동이나 취임․승진을 학회 이메일을 통해 알

려주시면 감사하겠습니다. 

○회원가입 및 회비 납입 방법 등에 대한 안내

가입

방법

입회비와 연회비를 납입하신 후, 학회 입회원서를 작성하여 학회 사무실로 우

편 발송하거나 학회 전용 e-mail로 보내주시면 됩니다. 입회원서는 학회 소식

지 마지막 장을 확인하여 사용하실 수 있습니다.

회원

구분

한국영어학회에서 규정하는 회원에 대한 자격 요건은 다음과 같습니다.

정회원: 대학 이상의 교육 기관에 종사하는 교원(시간 강사 포함) 또는 이와 

동등한 자격이 있는 분

준회원: 대학원 재학생 또는 석사 이상의 학위를 소지한 분

평생회원: 정회원이나 준회원 중에서 학회에서 책정한 평생회비를 납입한 분

단체회원: 도서관 등의 기관 또는 단체

회비

납입

방법

정회원, 준회원, 평생회원 및 단체회원의 회원구분에 따라 연회비와 입회비를 

학회 학술대회 당일 납부하거나 온라인 계좌로 입금하시면 됩니다.

정회원: 50,000원(입회비 20,000원, 연회비 30,000원)

준회원: 40,000원(입회비 20,000원, 연회비 20,000원)

평생회원: 420,000원(입회비 20,000원, 평생회비 400,000원)

단체회원: 80,000원(입회비 없음, 연회비 80,000원)

학회 

온라인

계좌번호

우 체 국: 012393-01-000508 (예금주: 한국영어학회)
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학회지 발간 안내 및 논문 투고 요령

영어학 논문 투고 간단 가이드라인

영어학의 논문 투고는 ‘한글’과 ‘MS 워드’ 모두 가능합니다. 

논문 투고 양식은 다음과 같은 최소한의 가이드라인을 따라 편집을 하되, 뒤에 제시된 실제 

출판 논문의 샘플처럼 편집할 필요가 없습니다. 샘플로 제시된 논문과 같은 편집은 논문 게

재 확정 후 학술지 편집위원회에 의하여 이루어집니다. 

[‘한글’ 프로그램 편집 논문]

※ 다음에 제시된 사항 이외에는 어떠한 양식도 적용하지 말아 주십시오. 

용지 종류: A4용지(210×297mm)

용지 여백: 위쪽, 아래쪽, 왼쪽, 오른쪽 모두 25mm, 머리말, 꼬리말은 모두 15mm

글꼴: 한국어 논문은 한컴바탕, 영어 논문은 Times New Roman

글자 크기: 논문 전체의 기본 글자크기는 10으로 설정함 

           논문 제목 14 진하게

           장 제목 12 진하게

           절 제목 이하 10 

           초록과 각주, 참고문헌, 저자 정보, 부록 모두 10

           (제목과 제목 사이의 빈 줄 글자 크기는 모두 10으로 설정)

줄간격: 논문 전체 160% (문단 위, 아래 모두 0pt으로 설정)

단락 정렬: 양쪽 정렬, 모든 문단의 들여쓰기 1글자 (제목, 인용부분, 표, 그림, 참고문헌 제

외)

[‘MS 워드’ 프로그램 편집 논문]

Page Setup (편집용지 설정): 
 Paper Size (용지 크기): A4
 Margins (여백): Left & Right: 2 cm;  Top & Bottom: 4 cm 
 Layout : Header & Footer (From Edge) 1.5 cm

Paragraph (단락 설정): “Justified” (양쪽 정렬)
Indentation (문단 들여쓰기): Left & Right 0
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Special (단락 들여쓰기): First Line 10 pt (1 ch)
Spacing (문단 전후): Before & After 0
Line spacing (줄간격): Multiple at 1.23 (including all blank line spacing, if 

not specified)

Font (글자체): 한국어 논문은 한컴바탕, 영어 논문은 Times New Roman  

Font Sizes: 

  Title of the article: 14, Bold, Centered (Upper- & Lowercase Headings)

  Chapter heading: 12, Bold, Centered (Upper- & Lowercase Headings)

  All the other parts of the manuscript: 10 

[참고문헌 양식]

한국어 논문의 경우 참고문헌은 한국어 문헌부터 제시합니다. 단, 한국어 문헌의 경우 다음

의 예와 같이 영어를 병기하던지, 처음부터 영어로 번역하여 작성합니다. 영문제목을 알 수 

없는 경우는 한글을 로마나이즈(romanize)해서 작성합니다. 

영어 논문의 경우 참고문헌은 모두 영어로 작성합니다. 

영문 서적의 경우는 이탤릭체로 하고, 국문 서적의 경우는 『 』를 사용합니다. 이탤릭체로 

된 영문서적은 각 단어의 첫 글자는 대문자로. 

학술지의 경우는 국문학술지는 《 》를 사용합니다. 단, 국문학술지는 제목 다음 괄호 안에

서 모두 영문제목을 병기하여 작성합니다. 학술지의 경우는 권, 호수, 쪽수 순으로 작성하

되, 호수를 알 수 없거나, 페이지를 이어서 작성하는 학술지의 경우는 호수를 명기하지 않

아도 됩니다. 

[참고문헌 작성 예]

※ 다음 참고문헌의 유형별 작성 예를 꼭 지켜 주시기 바랍니다. 

한국어 학술지 논문

곽유석(Kwak, Y.). 2017. 혼성어 형성에 관한 소고(A study on the formation of blends). ≪형

태론≫(Morphology) 19-1, 1-24.

김병건(Kim, B-K.). 2017. 신조어의 조어법 연구(A study on types of word formation in 

new words). ≪한말연구≫(Korean Language Research) 44, 57-81.

남길임⋅송현주⋅최준(Nam, K., H. Song & J. Choi). 2015. 현대 한국어 [+사람] 신어의 사회

⋅문화적 의미―2012, 2013년 신어를 중심으로(A study of ‘[+person] neologisms’ in 

modern Korean language). ≪한국사전학≫(Journal of Korealex) 25, 39-67.

한국어 서적

남길임⋅김덕호(Nam, K. and D. Kim). 2014. 2014년 신어(New Words of 2014). 서울: 국
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립국어원(Seoul: National Institute of Korean Language).

영한 번역서

서봉수(Seo, B.-S.). (역). (2018). 발달의 이론(W. C. Williamson의 Theories of 

Language Teaching Development). 서울: 중앙출판사.  

영어 문헌 단행본

Bourdieu, P. 1991. Language and Symbolic Power. Cambridge: Polity Press.   

영어 학술지 논문

Cononelos, T. and M. Oliva. 1993. Using computer networks to enhance foreign 

language/culture education. Foreign Language Annals 26(4), 525-534.   

Kanno, Y. 2000. Bilingualism and identity: The stories of Japanese returnees. The 

International Journal of Bilingual Education and Bilingualism 3, 1-18.

편집된 책의 일부

Hawisher, G. and C. Selfe. 2000. Conclusion: Inventing postmodern identities: Hybrid 

and transgressive literacy practices on the web. In G. Hawisher, ed., Global 

Literacies and the World-Wide Web, 277-289. London: Routledge.  

Yoshida, M., C. Nakao and I. Ortega-Santos. 2014. The syntax of ellipsis and 

related phenomena. In A. Carnie, Y. Sato and D. Siddiqi, eds., The Routledge 

Handbook of Syntax, 192-213. New York: Routledge. 

영어 프로시딩즈 일부

Nakao, C., M. Yoshida and I. Ortega-Santos. 2012. On the syntax of why-stripping. 

Proceedings of the 30th West Coast Conference on Formal Linguistics, 

270-280.  

Rosen, C. 1976. Guess what about. In Proceedings of the North East Linguistic 

Society 6, 205-211.

학술대회 발표 논문/논문집

Ross, J. R. 1969. Guess who? In Papers from the 5th Regional Meeting of the 

Chicago Linguistic Society, 252-286.   

Stowell, T. 1986. The relation between S-structure and the mapping from 

D-structure to logical form. Paper presented at the Princeton Workshop on 

Comparative Grammar. 

학위 논문

Romero, M. 1998. Focus and Reconstruction Effects in WH-phrases. Doctoral 
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dissertation, University of Massachusetts, Amherst, MA, USA.   

Romero, M. 1998. Focus and Reconstruction Effects in WH-phrases. Master’s thesis, 

University of Massachusetts, Amherst, MA, USA.   

미출판 원고

Weir, A. 2014. Why-stripping targets voice phrase. Ms., University of Mass. 

Amherst.

[기타 논문 작성 시 유의 사항]

1. 논문의 인용부호는 ‘ ’, “ ”와 같은 표시를 사용합니다. ' ',  " "와 같은 표기는 모두 바

꿔주세요. 

2. 영어의 소유격 표시 apostrophe는 ’(예, John’s)를 사용해주세요. '(예, John's)를 사용하

지 말아주세요. 

3. 논문에 어떠한 양식(style)도 적용하지 말아주세요.
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한국영어학회

The Korean Association for the Study of

English Language and Linguistics

회원정보 변경 통보서

이 름
한글 영문

소 속 전공

직 장

주    소
우편번호

전화번호 FAX

자 택

주   소
우편번호

전화번호

e-mail

♣특히 주소가 변경되신 분은 꼭 알려 주시기 바랍니다.

20  년    월    일      이름                   

보내실 곳: 한국영어학회

(02447) 서울특별시 동대문구 경희대로 26 

경희대학교 영어영문학과 김종복 교수연구실 

전화(02)000-0000 팩스(02)000-0000 *학교 홈피에 없어서 기재못함.

E-mail: kasell@hanmail.net                  

http://kasell.or.kr
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회원구분 ※

회원번호 ※

성 명 영 문 first: last:

성 별 남    / 여 생 년 월 일 19 년      월      일

직 장

학교: 학과: 직위:

주소:

우편번호: 전화: FAX:

자 택
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최종학위명: 취득기관: 취득년도: 년

(준회원의 경우) 200 년   월    일 현재         대학교        과  석사/박사 과정  

세부전공분야

본인은 한국영어학회 (정, 준) 회원으로 입회하고자 신청합니다.

200 년     월     일

신청인                   (인)
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회     비
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위 회비를 아래 계좌로 입금하고 입회원서를 한국영어학회 사무실로 보내주십시오
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